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JFY 2017
NO. J1704085 / ID. 1784500
Periodo del curso en Japdn: Del 29 de mayo al 15 de julio de 2017

Esta informacion pertenece al Programa de Co-Creacion de Conocimientos de JICA
(Enfogue Grupal y Regional) de la Agencia de Cooperacion International de Japén
(JICA) que sera implementado como parte de la Asistencia Oficial para el Desarrollo
del Gobierno de Japon en base al acuerdo bilateral entre ambos gobiernos.

“Programa de Co-Creacion de Conocimientos (KCCP) de JICA” como un Nuevo Inicio
En la Carta de Cooperacion para el Desarrollo presentado por el Gabinete japonés en
febrero del 2015, se sefiala claramente lo siguiente: “En fla cooperacion para el
desarrollo, Japén ha mantenido el espiritu de crear conjuntamente las cosas adecuadas
a los paises socios, mientras respeta la propiedad, las intenciones y las caracteristicas
intrinsecas del pais interesado en base al enfoque orientado hacia el terreno a través
del dialogo y colaboracion. También ha mantenido el enfogue de construir relaciones
reciprocas con los paises en vias de desarrollo en las cuales ambas partes aprenden,
el uno del otro, crecen y desarrollan junfos.” Creemos que este “Programa de Co-
Creacion de Conocimientos” servira como un centro del proceso de aprendizaje mutuo.
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I. Concepto

Antecedentes

Se ha reconocido ampliamente que, en prevencion de desastre, es indispensable
la coordinacion entre los interesados, gobierno central/local, circulos académicos,
medios de comunicacion de masas, y habitantes, ademas de la instalacion de
establecimientos contra desastre.

Los paises de América Central y del Sur, ubicados en la orilla este del “Cinturon de
Fuego del Pacifico,” donde se chocan las placas de Nazca, de Cocos, del Caribe y
América del Sur, tienen cierto nimero de volcanes activos.

En preparacion para desastres potenciales, estos paises han tomado naturalmente
contramedidas tales como la introduccién de sistema de monitoreo, sismografo y mapa
de amenaza, entre otros. Sin embargo, parece que la instalacion de estos
establecimientos no era suficiente para asegurar la vida de habitantes, como se puede
ver en la muerte simbolica de 25.000 personas en la erupcion del Nevado del Ruiz en
1985.

Japon, ubicado en la orilla oeste del Cinturén de Fuego del Pacifico, comparte una
situacion geografica similar con la América Central y del Sur. Especialmente Hokkaido
tiene el Monte Usu, famoso por su erupcion frecuente en los ultimos 100 afos. En
esta situacion, Japon ha venido acumulando experiencias y conocimientos del manejo
de desastres volcanicos. La erupcion del Monte Usu en 2000, que no tuvo muertos ni
heridos, es uno de los casos mas simbdlicos en la historia japonesa de prevencion de
desastres volcanicos, en el cual todos los habitantes locales evacuaron del area
peligrosa de manera segura gracias a colaboracion eficiente de los interesados,
ademas de beneficio del papel/funcién de establecimiento contra desastre.

Este curso es para apoyar la preparacion de métodos adecuados para mitigar los
dafios de desastres volcanicos y fortalecerlos como recursos para promocion regional,
llegando a realizar coexistencia en armonia con los volcanes. Durante todo el curso,
los participantes se orientaran por un lider del curso con experiencia, quien ha
desempefiado un papel clave en coordinacion de interesados en la region del Monte
Usu.

;sPara qué?
Este programa tiene como objetivo establecer soluciones adecuadas para manejo

de desastres volcanicos en los paises de participantes para que los habitantes puedan
coexistir con el medio ambiente.

;Para quién?

Este programa se ofrece a las personas que se encarguen de prevencion y
manejo de desastres volcanicos sobre el terreno.
* Para mejorar la coordinacion entre interesados, es favorable que, de un pais,

participen varias organizaciones.
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;Como?

Se organizaran seminarios y visitas a sitios para que se entiendan la situacién en

Japon. Ademas, se organizaran presentacion, discusion, y sesiones de trabajo de
taller para profundizar el entendimiento y promocionar que se compartan ideas entre
participantes.

Al final del curso de capacitacion, se espera que los participantes proponga el

“Plan de Accién” para que se ponga en practica en respectivos paises / organizaciones.
* Para hacer entender mejor su situacion, se recomienda traer materiales tales como
fotos, videos, PowerPoint, diapositivas y folletos.

Il. Descripcion
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Titulo (No. cédigo): Prevencidon y Manejo de Desastres Volcanicos para
Los Paises de América Central y del Sur (J1704085)

Periodo del curso en JAPON
Del 29 de mayo al 15 de julio de 2017.

Regiones o paises objetivo
Ecuador, El Salvador, Guatemala, Chile, Nicaragua, Costa Rica, Peru

Organizaciones objetivo / elegibles
Gobierno central / local, universidad, institutos de investigacion y ONGs, en
cargo de operaciones y manejamientos sobre desastres volcanicos

Capacidad del curso (Maximo numero de participantes)
10 participantes

Idioma a usar en este programa: Espaiol

Objetivo del curso:

Se elabora un plan para mejorar la capacidad de manejar desastres volcanicos
oficialmente por la organizacién de participante basado en el “Plan de Accion”
propuesto por participantes respectivos.

Metal global

Mejorar la capacidad de la comunidad o sociedad respectiva de prevencién y
manejo de desastres volcanicos, mediante la implementacion del Plan de
Accion* elaborado.

**Plan de Accion es...un plan practicable de actividades que cada participante
propone, sacando el mejor partido de lo que aprendié en Japon, al final del
curso de capacitacion. Los participantes mismos deben implementarlo
después de capacitacion en Japon.



9. Productos (resultados) previstos del médulo y contenido:
Este programa consiste en los siguientes componentes. A continuacion se indican los
detalles de cada componente:

(1)
Se

Fase preliminar en el pais del participante
(hasta mayo de 2017)
exige a las organizaciones participantes la preparacion para el programa en el

pais respectivo.

Modulos Actividades

Informe de Pais
Hoja de Trabajo

- Preparacion del Informe de Pais, preferiblemente tras
consulta dentro de la organizacion.
Vea en Anexo | y Anexo |l las instrucciones relativas al
Informe de Pais y la Hoja de Trabajo y llene todos los items.

- Disposiciones necesarias para la presentacion del Informe de
Pais

+ Consulta a ex-participantes

(1)

(2)

Basado en el Informe de Pais, se requiere a todos los participantes hacer una
presentacion durante la primera parte de este curso, con el motivo de compartir la
informacion de pais respectivo en el campo de manejo de desastre volcanico.

Se aconseja a los participantes preparar una presentacion del Informe de Pais antes
de la salida de su pais. Debe estar escrito en espafiol. Cada participante 20 minutos
(incluyendo interpretacion). Se recomienda realizar la presentacion utilizando
Microsoft Power Point.

Se recomienda altamente consultar a los participantes anteriores para prevenir
combinacion desfavorable entre necesidades de participantes y curso de
capacitacion, y para obtener ideas sobre el Plan de Accion.

(2) Etapa Central en Japon

(Del 31 de mayo al 14 de julio de 2017)

Los participantes enviados por las organizaciones asisten al Programa implementado en

Japon.
Médulos Temas / Agendas Metodologia
Vulcanologia
- Desastre volcanico
Estudio de Caso - erupciones recientes
del Monte Usu
Operacion del gobierno local para
(1) Identificar las tareas de erupcion volcanica y desastre del Monte
manejo de desastres Usu (evacuacion)
volcanicos en el - Erupcion del Monte Tokachi y manejo
e ? - Clasey
pais/area de de riesgos volcanicos .
L 3 I Observacion
participante por - Erupcion volcanica y desastre del -
: Presentacion
entender como captar el Monte Komagatake
riesgo de desastres + Control de alud de fango y piedras y
volcanicos en Japon. sedimentos en Hokkaido
Erupcion volcanica y desastre del
Monte Fuji
Erupcion volcanica y manejo de riesgos
en el mundo
Presentacion de Informe de Pais
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(2)

Identificar las tareas de
manejo de desastres
volcanicos en el
pais/area de
participante por
entender los planes y
programas de
prevencion de desastres
en los areas vulnerables
a desastres volcanicos
en Japon

Ciencia de monitoreo de tiempo real
Pronastico de erupciones y mitigacion
de dafos

Desastre de Volcan, Terremoto &
Tsunami y Deteccion remota
Cooperacién entre los interesados por
reducir dafios en el momento de
desastre

Programa de mitigacion de desastres
en los areas volcanicos de Hokkaido
Informacién de pronéstico de erupcioén y
comunicacion para mitigar dafios de
desastre

Desastre volcanico y medios de
comunicacion de masas

Humanos y Desastre

Recuperacién desde Desastre
Programa educativa para proxima
generacion con el fln de mantener alta
conciencia

Clasey
Observacion

(3) Proponer ideas de uso
r ivo de volcanes s v
RIoduRive Vivir simbioticamente con volcanes
COMOo recursos para : . Do Clasey
-, . Turismo en el area volcanico /UNESCO g
promocion regional por Observacion
Geopark

aprender de los casos
en Hokkaido

(4) Proponer el “Plan de
ACCEO." adetuadoy . Discusion Intermedia . .,
practicable para manejo Discusion en grupo Discusion

volcani - Presentacion
de de,saStre.s, olcanicos Propuesta del Plan de Accion
en pais/region de
participantes
NOTA:

*(4) El Plan de Accién, que los participantes propondran, debe ser PRACTICABLE, por lo cual,

se recomienda que los participantes traigan datos, mapas, fotos, leyes y reglamentos

relevantes de su pais.

(3) Etapa Final en el pais del participante
Las organizaciones participantes producen los outputs finales aprovechando los
resultados traidos por los participantes.
Esta etapa marca el fin del Programa.

Modulos

Actividades

Plan

Implementacion de su

de Accidn

Aplicacién e implementacion del Plan de Accion en paises
respectivos.
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<Estructura del programa>
Referencia de programa en 2016

Tipo de

Fecha Hora Actividad Actividades Lugar
Mayo | 31 Llegada a Japon
9:30-12:30 Brifing
| 14:00-15:30 Orientacion del Curso por JICA
15:30-16:30 Reunioén con la Agencia de Viaje
9:30-11:30 Clase Economia de Japon
2 13:00-15:00 Clase Educacién de Japon Si:)goAro
15:30-17:30 Clase Politica y Administracion de Japon
9:30-12:00 P Presentacion del Reporte del Pais
3 13:00-17:30 P Presentacion del Reporte del Pais
17:30-18:00 Orientacién del Curso por CeMI
4 Dia libre
5 Dia libre
Junio i
2:30-12:00 Clase g;};;f::l?l(;géiu(p{:i)ones Volcanicas
6 | 13:30-16:30 Clase | Desastres por I’as_Actividadcs Volcénicas( 1)
Desastres volcanicos
19:00-20:30 Clase Clase del Idioma Japonés
30-1200 | e | Dstteope b ptiddes olcinics I
7
60 | cuse | g (1) oduiin el O, | er
9:30-12:00 Clase Administracién de Bosai en Japén
s | 13301630 | cus | Do Actvitads ol () Rio
19:00-20:30 Clase Idioma Japonés
Desastres por las Actividades Volcanicas(1IT)
9 9:30-12:00 Clase Desastres por Flujo de Lodos,
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Principio de Mitigacion y Prevencion de Desastres




Desastres por las Actividades Volcanicas (IV)

7/32

13:30-16:30 Cl .
7 ’ ase Medidas ante lahar
9:30-12:00 156 Estudio Fle las Actn_fldadcs Eruptivas del Volcan Usu-zan
(4 erupciones anteriores)
10
’ . s Desastres por la erupcion volcianica de Usuzan
13:30-16:30 Clase Respuesta de las autoridades en el momento de Desastres
11 Dia libre
17 Dia libre
9:30-12:00 Clase Ontake-san y Fuji-san
j e ; JICA
13 | 13:30-16:30 Clase Erupcion de Komagatake(Hokkaido) y Desastres
o Sapporo
19:00-20:30 Clase Idioma Japonés
7:40-12:15 Salida de JICA Sapporo
12:15-15:40 visita Subir al Komagatake
15:45-16:15 kit Tras}ado alla Oficina Central de Bomberos de
14 Morimachi
Intercambio de Opiniones con los Miembros de la
16:20-18:00 D Comision de Prevencion de Desastres en el mismo
Municipio
18:10 Llegada al Hotel
8:30 Salida del hotel
10:30-11:30 it Scntr'o para Visitantes de Toya-ko, Museo cientifico del
olcin
11:30-12:00 Traslado en bus
Mori
12:00-13:30 visita Museo de Informacidn "1" en la ciudad de Sobetsu Taya
15
13:30-16:00 Clase Convivir con el Volcédn
16:00-16:10 Traslado en bus
16:10-17:00 visita Observatorio Volcanico de Usu
17:20 Llegada al Hotel
8:45 Salida del Hotel
Recorrida en el drea voleanica(Créter y otros lubares del flanco
16 9:00-12:00 visita NISHIYAMA . Mirador No.ly 2.Crater NB, Via Nacional
No.230.Jardin Infantil de Toyako)
12:00-12:15 Traslado al Hotel
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Taller con la Comunidad, "Preparacion para la Proxima

13:30-15:00 D erupeidn’
15:30-17:00 D ellaul::glg,?]-] la Comunidad, "Preparacion para la Proxima
18:00-20:00 Cena con la Poblacion
8:50 Salida del Hotel
8:55-9:05 visita Flanco NISHIY AMA
9:05-9:20 Traslado en bus
9:20-9:40 visita Monumento Funerario de la Erupcién de Bunsei
9:40-9:50 Traslado en bus
9:50-10:30 visita Templo Budista "Usu Zenkoji"

17 | 10:30-11:00 Traslado en bus pasando por el Cabo de Arutori
11:00-12:00 e Ee:ilizaf;f!légigﬁ\qllﬂéle Prevencion de Desastres y Bomberos en
12:30-13:30 Akmuerzo en el Showa-Shinzan
13:30-14:30 visita Museo Conmemorativo de MIMATSU Masao
14:45-16:30 visita Subir al Teleférico para visitar al Mirador
16:30-17:30 Traslado en bus

Llegada al Hotel
8:15 Salida del Hotel
8:30-14.50 visita Participar en el Programa de Nifios en el Volcan
14:50-15:00 Traslado en bus

s 15:00-15:15 visita Parque Conmemorativo de la Erupcion de 1977 JICA
15:15-15:30 Traslado en bus SHD
15:30-15:50 visita Museo de Informacion "I" en la ciudad de Sobetsu
15:50-18:30 Traslado en bus

Llegada a JICA Sapporo

19 Dia libre

20 Dia libre




9:30-12:00 D Discusion Intermedia
21
13:30-16:30 D Discusion Intermedia
Gestidn de Riesgo en Tsunami y Erupciones Volcanics(a
9:30-12:00 Clase través de la Experiencia del Gran Terremoto del Este de
29 Japén)
14:00-16:30 visita Monitoreo volcanico y Centro de Informacion JICA
Sapporo
9:30-12-00 Elive Geoparqyc en .Lonas YQlca11icas y P.lzograma de
3 Formacion para la Proxima Generacion
13:30-16:30 clase Ciencia de Monitoreo de Tiempo Real
9:30-12:00 Clase Desastres Invisibles y Mitigacion de Desastres
24
13:30-16:30 Clase Erupcién de TOKACHI-DAKE y la Gestion de Riesgo
25 Dia libre
26 Dia libre
Desastres de Gran Magnitud
9:30-10:20 Clase y Rol de Medio de Comunicacion a través de la
Experiencia de la Erupcién Volcanica de Usu,2000
10:20-11:10 Clase Experiencia de la Erupcidn Volcanica de Usu
a7 Evacuacion en la Erupcion Volcanica de Usu ayudé a
11:10-12:00 Clase las Actividades Preventivas en el Monte Fuji con la
Elaboracion del Mapa de Peligros. JICA
] ] . o Sapporo
13:30-16:30 D Dlsolfspn I{Kol de Medio de Comunicacidn en Desastres
Volcénicos
9:30-12:00 Clase Flujo de L:OdO y las Medidas(Sabo)
en Hokkaido
28
Junio 13:30-16:30 Practica Expeqmento de Fe.nomenos Volcanicos usando los
Materiales de Cocina
8:30 Salida de JICA Sapporo
11:00-12:00 visita Mesetas que revelan los depdsitos volcanicos en Biei
12:00-12:30 Traslado en bus, Almuerzo
29 | 12:30-13:10 | visita | Presas de Sabo en el Rio de Biei Furano
13:10-14:00 Traslado en bus
Visita al Centro de Informacion de Sabo en
14:00-15:00 B TOKACHIDAKE, Depto.Desarrollo de Asahikawa y

Construccion, Direc.Regional de Hokkaido, Min.
Terreno, Infraestructura, Transporte y Turismo
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Centro de Informacion de Sabo en TOKACHIDAKE,
Depto.Desarrollo de Asahikawa y Construccion,

15:00-16:00 el Direc.Regional de Hokkaido, Min. Terreno,
Infraestructura, Transporte y Turismo
16:00-16:20 visita Bajar en la Ruta de Evacuacion
- Paseo en el Balneario "Shirogane" y en la Zona
:20- 5 a % A s = "
}G:20-16140 vistea Reconstruida para Prevencion(Canal Artificial)
Llegada al Hotel
8:45 Salida del Hotel
9:00-9:30 visita Centro de Bosai "Kusawake = Punto de Refugio
Museo Conmemorativo del Desarrolo de Kami-Furano-
9:30-10:00 visita Machi, Monumento Conmemorativo de la Erupcién de
Tokachidake
Experimento de Fenomenos Volcénicos usando los
10:10-13:00 Taller Materiales de Cocina
en la escuela primaria "Kami-Furano-Nishi"
13:00-13:30 Traslado en bus
13:30-14:00 visita Almuerzo en el Parque "HINODE"
30
14:00-14:30 Traslado en bus
. . s Presas de Sabo en el rio de Furano(Slit Type of Sabo
L0000 VIS | ham No.2) y Muro de Contencién No.3
16:00-16:30 Traslado en bus
16:30 visita Centro Comunitario "Kami-Furano"
187:30-20.30 C Conferencia
20:30-22:30 Traslado en bus
Llegada al Hotel
Julio 9:30 Sallda’del Hotel(en el camino,visitar las presas de Sabo
en el rio de Furano)
10:10-10:30 visita Infraestructura de Sabo en Balneario de Tokachi-dake
] JICA
10:30-11:00 Traslado en bus Sapporo
Bogakudai(Mirador en 930m) =Erosion Gully,
11:00-13:00 it Depdsito de Flujos Piroclasticos, Troncos carbonizados,
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Aparato de Monitoreo, Sensor Alambrico de Flujo de
Lodo




13:00-14:00 Traslado en bus
14:00-15-00 i M us—;e_o_de Tierra (conocer la historia de la explotacion de
Hokkaido)
15:10-16:00 visita Finca "Tomita"
18:30 Llegada a JICA Sapporo
2 Dfa libre
3 Dia libre
Visita, ) ) i 20 ;
9:30-11-45 Clise Desastres por las Actividades Geologicas en Hokkaido
3 visita .
4 13:00-13:30 Class Centro de Invesigacion para Terremotos y Volcanes
14:00-16:30 visita Sistema de Prevencién de Desastres al nivel Prefectural,
’ - Clase el Plan de Prevencion de Desastres, Manejo de Riesgo
9:30-12:00 Elaboracién y Preparacion del Plan de Accion
5 JICA
13-30-16:30 Clase Desa_stres Volcanicos, Sismicos y de Tsunamai y Remote | Sapporo
Sensing
Prondstico de la Erupeidn y la Mitigacion de Desastres,
9:30-12:00 Clase Erupciones Volcanicas en el Mundo y Gestion de
6 Riesgo(Comunicacion para Reduccion de Desastres)
13:30-16:30 Clase Reconstruccion de Desastres
Julio | 7 Elaboracién y Preparacion del Plan de Accion
9:00 Salida de JICA Sapporo en el bus de JICA
11:30 Salida del Aeropuerto "Shin Chitose"
JICA
; . ; 0" "
8 13:05 Llegada al Aeropuerto "Haneda Tikye
13:15 Salida del Aeropuerto "Haneda" en el bus de JICA
14:30 Llegada a JICA Tokyo
9 Dia libre
10 Dia libre
Visita Entrada de "Hoei" en la ginta parada del Monte Fuji
11
Visita Créter No.1 de "Hoei" Fuji
12 Visita Instituto de Invstigacion de Monte Fuji, Gob.Prefectural

de Yamanashi

11/32




Taller con el personal de Bosai en las Autoridades

ke Locales
9:00-9:20 Clase Actividades de Bosai por JICA
9:30-12:00 P Presentacion del Plan de Accion
13 13:00-15:30 P Presentacion del Plan de Accion JICA
Tokyo
15:30-16:30 Reunion de Evaluacion
16:30-17:30 Ceremonia de Clausura
17:30-18:30 Reunién de Despedida
14 Salida de Japén

*KCCP en 2016
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Ill. Condiciones y Procedimientos de Aplicacion

1

2.

3.
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Expectativas de Organizaciones Participantes:

(1) Este programa esté destinado principalmente a organizaciones que planean

abordar cuestiones especificas o problemas identificados en sus operaciones.
Se espera que las organizaciones participantes utilicen el proyecto para
dichos propositos especificos.

(2) Este programa se caracteriza por su contenido y esquemas de facilidades

desarrollados especialmente con la colaboracion de destacadas e
importantes organizaciones de Japon. Estas caracteristicas especiales
permiten que el proyecto satisfaga los requerimientos especificos de las
organizaciones solicitantes y facilitarlos eficazmente para solucionar las
cuestiones y problemas correspondientes.

Requisitos para candidatos:
Las organizaciones solicitantes deben seleccionar candidatos que reunan los

siguientes requisitos.

(1) Requisitos esenciales
1) Funciones actuales: Altos funcionarios que se encarga de manejo de
desastres volcanicos y uso de la tierra (Organizacion a que pertenece
puede ser gubernamental o no gubernamental.)
2) Experiencia en el area correspondiente: Tener al menos cinco (5) anos
de experiencia en el campo de prevencion y manejo de desastres
volcanicos
3) Antecedentes academicos: Vulcanologia, Manejo de desastres
naturales etc.
4) |dioma: Tener un dominio competente del espafiol escrito y hablado
(Este programa de capacitacion incluye una participacion activa en
discusiones y desarrollo del Plan de Accién (informe provisional), por lo
tanto requiere un alto nivel de habilidad en espafiol.
5) Salud: El candidato debe gozar de buena salud, tanto fisica como
mental, para participar en este programa en Japén. No se recomienda la
solicitud por parte de mujeres embarazadas debido a riesgos potenciales
para la salud y asuntos relacionados con la vida de la madre y el feto.

(2) Requisitos recomendables
1) Edad: entre veinticinco (25) y cincuenta (45) afos de edad.

Documentos requeridos con la Solicitud
(1) Formulario de solicitud: El formulario de solicitud se encuentra
disponible en la oficina de JICA (o Embajada de Japon).



4.

5.
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(2) Fotocopia de pasaporte: A presentar con el formulario de solicitud,
si se cuenta con el pasaporte que el participante portara al ingresar a Japon
para este programa. De lo contrario, su fotocopia debera remitirse tan pronto
como se obtenga el pasaporte.

* La fotocopia debe incluir lo siguiente:

Nombre y apellido, Fecha de nacimiento, Nacionalidad, Sexo, Numero de
pasaporte, y Fecha de expiracion.

(3) Informe de Pais:
Debe presentarse con el formulario de solicitud (ver “ANEXO [I"*).

Procedimientos de solicitud y seieccidn:
(1) Presentacion de documentos de solicitud:
Fecha de cierre de solicitudes: Consultar con la oficina de JICA (o la
Embajada de Japoén).
(Después de recibir las solicitudes, la oficina de JICA las enviara al Centro
JICA en JAPON hasta el 13 de abril de 2017).

(2) Seleccidn:

Después de recibir los documentos a través de los canales apropiados del
gobierno correspondiente, la oficina de JICA (o la embajada de Japon)
llevara a cabo la revision, y luego enviara los documentos al Centro JICA en
Japoén. La seleccion sera realizada por el Centro JICA en consulta con las
organizaciones pertinentes en Japén. La organizacion solicitante con las
mejores intenciones de utilizar la oportunidad de este programa sera
altamente valorizada en la seleccion. Las calificaciones de solicitantes
pertenecientes al Ejército u otra organizacion relacionada con las Fuerzas
Armadas y/o solicitantes alistados en el Ejército serdn examinadas por el
Gobierno de Japén caso por caso, en conformidad con la Carta japonesa de
Cooperacion para el Desarrollo, tomando en consideracion de forma integral
sus labores, puestos en la organizacion y cualquier otra informacion
relevante.

(3) Aviso de aceptacion
La oficina de JICA (o la Embajada de Japdn) notificara los resultados a mas
tardar el 28 de abril de 2017.

Documento(s) que deben presentar los candidatos aceptados:
Antes de venir a Japon, Unicamente los candidatos aceptados deberan

preparar una Hoja de Trabajo (se ofrece informacion detallada en el ANEXO Il
“Hoja de Trabajo”).




(1) Hoja de Trabajo: debe presentarse hasta el 7 de mayo de 2017

1) Debera estar redactada en ESPANOL en hojas de tamafio A4 con
interlineado sencillo y un maximo de 3 paginas.

2) Debera llenar TODOS los “items” abajo mencionados sirviendo como
referencia el ejemplo de descripcién del “ANEXO 11"y el “ANEXO 1I-1”.

3) La hoja debera presentarse a mas tardar el 7 de mayo de 2017,
preferiblemente por e-mail a: Sugioka.Rino@jica.go.jp / sictp1-
sub@jica.go.jp . A fin de efectuar la traduccion previa al japonés, se ruega
respetar la fecha de presentacion.

6. Condiciones para la asistencia:
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(1) Observar estrictamente el calendario del programa.

(2) No cambiar los temas del programa.

(3) No extender el periodo de permanencia en Japon.

(4) No estar acompafiado por ninglin miembro de familia durante el
programa.

(5) Retornar al pais de origen al término del programa, de acuerdo con el
calendario de viaje designado por JICA.

(6) Abstenerse de participar en actividades politicas, o cualquier forma de
empleo remunerado.

(7) Cumplir con las leyes y ordenanzas japonesas. En caso de violacion de
dichas leyes y ordenanzas, a los participantes se les exigird devolver todo o
parte del desembolso por capacitacion, dependiendo de la gravedad de
dicha violacion.

(8) Cumplir con las normas y reglamento de hospedaje y no cambiar el
hospedaje designado por JICA.



V. Gestiones administrativas

1. Organizador:

(1) Nombre: JICA Hokkaido (Sapporo)
(2) Contacto: Ms. Rino SUGIIOKA (Sugioka.Rino@jica.go.jp / sictp1-
sub@jica.go.jp)

2.Socio de implementacioén:

(1) Nombre: Crisis & Environment Management Policy Institute (CeMl)

3.Viaje a Japén:

(1) Pasaje aéreo: JICA sufragara el costo del viaje de ida y vuelta entre el
aeropuerto internacional designado por JICA y Japoén.

(2) Seguro de viaje: Su cobertura sera desde el momento de arribo a
hasta la salida de Japon. Por lo tanto, este seguro no cubre el tiempo de
viaje fuera de Japon.

4. Hospedaje en Japon:

JICA gestionara el siguiente hospedaje de los participantes en Japon:

Centro Internacional de JICA Hokkaido (Sapporo) (JICA Hokkaido:HKIC)
Direccion: Minami 4-25, Hondori 16-chome, Shiroishi-ku, Sapporo,
Hokkaido 003-8668, Japon

TEL: 81-11-866-8393 FAX: 81-11-866-8382

Centro Internacional de JICA TOKYO :TIC
Direccion: 2-49-5 Nishihara, Shibuya-ku, Tokyo 151-0066, Japén
TEL: 81-3-3485-7051 FAX: 81-3-3485-7904

(en donde “81” es el codigo de pais para Japon y “11” es el codigo de area
local)

En caso de no haber vacantes en HKIC o TIC, se dispondra de alojamientos
alternativos para los participantes. Favor consultar la guia de
instalaciones/servicios de HKIC y TIC en su URL,

HKIC: hitps://www.jica.go.jp/sapporo/english/office/index.html

TIC: hitps://www.jica.go.jp/tokyo/english/office/index.html

5. Gastos:
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JICA sufragara los siguientes gastos de los participantes:

(1) Asignacion para hospedaje, alimentacion, gastos de estadia, vestimenta,
y embarque.

(2) Gastos para tours de estudio (basicamente en la forma de boletos de
trenes.)

(3) Atencion meédica gratuita para los participantes que se enferman tras su
arribo en Japon (no se incluyen los costos relacionados con enfermedades,
embarazo o tratamiento dental preexistentes).



(4) Gastos relacionados con la implementacion del programa, incluyendo

materiales.
Para mayores detalles, véase "lll. ASIGNACIONES” del folleto para los

participantes titulado “KENSHU-IN GUIDE BOOK", que se distribuird antes
de su partida a Japoén.

6. Orientacion pre-partida:
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Se llevara a cabo una orientacién pre-partida en la oficina de JICA (o
Embajada de Japon) en el pais respectivo, para informar a los participantes
los detalles de su viaje a Japon, condiciones del taller, y otros aspectos.



V. Otras informaciones

1. Se ofrecera a los participantes un programa de lengua japonesa en JICA
Hokkaido (Sapporo), para facilitar su vida diaria.

2. Los participantes que completen exitosamente el programa recibiran un certificado
de JICA.

3. Al final del curso, los participantes requieren preparar un “Plan de Accion” y
realizar la presentacion del mismo, lo cual es un plan de actividad a ser
implementado luego de regresar a su pais, utilizando las habilidades vy
conocimientos obtenidos en Japdn. Para conveniencia, JICA recomienda a cada
participante traer datos relevantes y documentos de referencia que puedan llegar
a ser Utiles en la preparacion de un plan de accién bien argumentado.

4. Clima en Sapporo
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(De junio a julio) Ropa con Mangas Largas, Mangas Cortas, y Chaqueta Ligera

5. Diversion
(1) Los participantes podran hacer uso de la piscina bajo techo, el gimnasio y las
canchas de tenis ubicadas junto a JICA Hokkaido (Sapporo). Los gastos son

cubiertos por JICA.
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(2) JICA promueve intercambios de amistad internacional entre los participantes
y las comunidades locales. Por esta razén, se recomienda que los
participantes traigan vestimentas tradicionales y materiales tales como
transparencias, videos y casetes con musica, que les permitan mostrar la
cultura de sus paises.

6. Equipos en JICA Hokkaido (Sapporo)
En JICA Hokkaido (Sapporo) los participantes podran encontrar los siguientes
utensilios y equipos:
<Habitacion privada>
Una cama, bafio, escritorio, refrigerador, calentador de agua, estante, aire
acondicionado, caja fuerte dentro de la habitacion, televisor (CNN, NHK (BS),
reproductor de videos DVD/VHS)

<Equipo audiovisual para la capacitacion>
Grabadora de video, proyector de transparencias, proyector de diapositivas,
proyector de multimedia (para ser usado con Microsoft PowerPoint).

Bathroom

-
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VI. ANEXO I: Informe de Pais

1. INTRODUCCION

Tenga en cuenta que este informe desempefa un papel significativo, ya que el objetivo
de este curso de capacitacion es crear soluciones para el problema que usted/su
organizacion enfrente en la prevencion y gestion de desastres volcanicos.

2. PROPOSITO

Presentar y compartir informacion con los ponentes y los participantes acerca de la
situacion en su pais de la prevencion y gestion de desastres volcanicos y problemas
relacionados.

3. INSTRUCCIONES:

1) Debe estar redactado en ESPANOL en hojas de tamafo A4 (21 cm x 29.5 cm) con
interlineado sencillo y un maximo de 7 paginas.

2) El Informe debe presentarse con el formulario de solicitud.

3) Debe cubrir TODOS los “items” descritos a continuacion.

4. NOTA
Al comienzo del curso, cada participante aceptado tendra 20 minutos (incluyendo el
tiempo de interpretacion) para efectuar una presentacion oral basada en el Informe de

Pais.

*  Se recomienda tener preparado, antes de llegar, material de apoyo audiovisual
para la presentacion como Microsoft Power Point.

** Se recomienda traer folletos y material informativo para presentar, entre el resto de
los participantes, la situacién en su pais de la prevencion de desastres volcanicos.

5. ITEMS DE INFORME DE PAIS
1) Informacidn basica

Nombre

Organizacion

Posicion

Pais

Sumario de
tareas:
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2) Sumario de Organizacion de participante
Tomando el ejemplo siguiente como referencia, dibuje un organigrama e
indigue su departamento/divisidn/seccion con una doble linea (ejemplo)

Ministerio
XXXXXXXKXXX

XOXOOXOKXXKXK XXXXXXKXXXX XXXXXXXXXKX
Departamento Departamento Departamento

I I

l 1

I l

XXXXHXXXXXXX XXOOKXXXKXX XXXXXXXXXXX
Division Division Division
[
| I
KXXXXXXKXXXX XXXXXXXXXXX
Seccidn Seccion

3). Escriba su experiencia de participacion en manejo de desastres
volcanicos

Periodo Desde a

Nombre de
volcan

Surolenla
actividad

Sumario de tareas:

Periodo Desde a

Nombre de
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volcan

Surolenla
actividad

Sumario de tareas:

4) Escriba la situacion de areas volcanicas que se administran por la

organizacion de solicitante.

NOTA: Esrecomendable que los participantes expliquen utilizando FOTOS o
MAPAS que muestran claramente la situacion de areas volcanicas.

5) Escriba los problemas de manejo de desastres volcanicos en su
pais/area y de razones.

No

Problemas

Razones

1
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6) Escriba su expectacion a este programa de capacitacion.

7) Escriba sus planes futuros para aplicar resultados esperados de este
programa de capacitacion después de regresar a su pais.
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VI. ANEXO II: Hoja de trabajo

1. INTRODUCCION
Antes de venir a Japon, Unicamente los candidatos aceptados deberan preparar

una Hoja de Trabajo.

2. PROPOSITO
Presentar y compartir informacién con los ponentes y los participantes acerca de la
situacion en su pais del monitoreo, la alerta y la evacuacion respecto de los desastres

volcanicos.

3. INSTRUCCIONES:

1) Debe estar redactada en ESPANOL en hojas de tamafio A4 con interlineado
sencillo y un maximo de 3 paginas.

2) Debe contener TODOS los temas abajo mencionados sirviendo como referencia el
ejemplo de descripcion del "ANEXO 11-1".

3) Debe presentar esta hoja a mas tardar el 7 de mayo de 2017, preferiblemente por
e-mail a: Sugioka.Rino@jica.go.jp / sictpl-sub@iica.qgo.jp. A fin de efectuar la
traduccidn previa al japonés, se ruega respetar la fecha de presentacion.
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VI. ANEXO II: Hoja de trabajo

Llenen la lista en orden numérico,tomando el caso de Japon como referencia

Institutos para el Monitoreo, Anuncio de Alertas y la Orden de Evacuacion

de Actividades Volcanicas

Pais :
Nombre :
Organizacion :

Tema Resumen

a. Nombre de Institutos
para el Monitorco y la
Observacion

(Brevemente y en orden

numérico)

b. Lugar donde Hace la
Evaluacién Integral de
los Datos Aportados por
los Institutos de
Monitoreo y la
Observacion, y Su Papel

(Brevemente vy en orden

numérico)

c. Instituto para Decidir el
Nivel de Alertas de
Erupciones Volcinicas
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{Brevemente y en orden
numérico)

d. Instituto que Emite la
Alerta de Erupcién
Volcinica

(Brevemente y en orden

numérico)

e. SiTienen el Sistema de
Aceptar Advertencias y
Evaluacion de los
Cientificos en “c™y “d",
Escriban Sobre Su
Contenido.

(Brevemente y en orden

numérico)

f. Decision del Nivel de
Erupcion Volcinica y la
Manera de Difundirlo

(Brevemente y en orden

numérico)

g. Instituto que Emite la
Orden de Evacuacion
(eje. Alcaldes de las
Autoridades Ubicadas
Cerca del Volcan)

(Brevemente y en orden

numérico)

h. Sitienen la Atencion
Humana y Material de
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los Paises Extranjeros,

Escriban sobre Ella,
(Brevemente y en orden
numérico)

i. Elaboradores de Mapa

de Peligros
(Brevemente y en orden
numérico)

j- Temas Principales en
Cada Articulo

(Brevemente y en orden
numérico)
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VI. ANEXO II-1: Hoja de Trabajo (ejemplo)

Institutos para Monitoreo Volcanico, Anunciar alertas y Dar la Orden de Evacuacion.

Pais : Japon
Elaborado por Yoshihiro SAWADA _Tadahide UL, Hiromu OKADA

Pertenencia : Agencia Meteoroldgica(retirado en 2004). Instituto para Politica del Manejo de Crisis y Medio Ambiente

Tema

Resumen

Nombre de los
[nstitutos para
Monitoreo y
Observacion, y Sus
Papeles
(Mencionado
brevemente en orden
numérico)

Agencia Meteoroldgica: Realizan monitoreo y observaciones de volcanes en los centros de observacion e
informacién de volcanes a nivel nacional dividiéndolos en los areas durante 24 horas.

Varias universidades incluvendo la Univ. Hokkaido. Institutos de investigaciones tales como el Instituto
Nacional de Investigacion de Ciencia de la Tierra v Prevencion de Desastres (NIED) :

Observacion permanente e investigacion .

Autoridad de Informacion Geoespacial de Japén (GS1) : Monitoreo continuo de la deformacion.

Guardia Costera de Japon: Monitoreo periddico en las islas volcanicas y los volcanes submarinos. Los datos
obtenidos por ellos se proporcionan a la Agencia Meteoroldgica a todas horas.

b. Evaluacién Integral con | El Consejo Coordinador para la Prediccion de Erupciones Volcanicas (Agencia Meteorologica) esta
los Datos Aportados organizado. Sus miembros son de varias universidades tales como la de Hokkaido, NIED. Institute Nacional
por las Respectivas de Tecnologia y Ciencia Industrial Avanzada (AIST) . GIS, Guardia Costera de Japon, Instituciones
Instituciones, y Sus Administrativas relacionadas con la prevencion de Actividades Volcanicas tales como la Oficina de Gabinete,
Papeles Ministerio de Terreno. Infraestructura, Transporte vy Turismo y etc.. En 3 reuniones periodicas al afio analizan
los datos volcanicos a nivel nacional intercambiando las informaciones tales como los materiales de
monitoreo, resultados de andlisis ¢ investigaciones, etc. Dependiendo de la necesidad, hacen la evaluacion
integral de las actividades volcanicas y la publican.  En el momento de respuesta a erupciones volcanicas, se
organizan reuniones provisionales para discutir sobre el sistema de monitoreo y prevencion volcanica
correspondiendo con sus actividades ]
¢. Instituto que Decide el | Agencia Meteorologica
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Nivel de Alertas de
Erupcion volcinica

d. Instituto para Emitir Agencia Meteoroldgica
Alertas de Erupcion
Volcanica

¢. Sistema de Aceptar Discutir sobre el asunto tomando advertencias de los miembros de “b” (especialmente los de las universidades
Advertencias y ubicadas cerca de los volcanes correspondientes ¢ instituciones de investigacion.
Evaluacion de los
Cientificos en “¢” y *d”

f.  Decision del Nivel de El nivel se decide por la Agencia Meteorologica y lo emiten a las autoridades locales.
Erupeion Voleanica y A través de las reuniones con medio de comunicacion, se publica.
Manera de Difundirlo

g. Instituto para Dar la Alcalde de cada municipalidad (dependiendo de casos, gobernador de prefecturas).
Orden de Evacuacion

h. Atencion de los Paises | No

Extranjeros

Elaboradores de Mapa
de Peligros

Hay casos que se elabora por autoridades o el Consejo para la Gestion de Desastres Volcanicos asociado a sus
autoridades con la orientacion de los expertos volcanicos, y otros casos que autoridades o el Consejo asociado
a ellas lo elabora a través de las empresas de consultorias con la orientacion de los expertos volcanicos.

Temas Principales

(@ En“a”y“c”, aveces es dificil obtener informaciones del cambio de comportamiento volcanico de manera
detallada en localidades, porque principalmente la deteccion de eventos inusuales en los centros de
monitoreo volcanico e informaciones esta basada en los datos obtenidos por monitorco telemétrico ¢
instrucciones.

(2) En “a”y “c”, es indispensable reforzar la capacitacion para aumentar la capacidad del personal que se
dedica al monitoreo volcénico, porque esta limitado el namero del personal con suficientes conocimientos
y experiencias en los centros de monitoreo voleanico e informaciones sobre la vulcanologia y las
actividades volcanicas.

3 En“a”y“c”, “en realidad el personal de la Agencia Meteoroldgica que toca el tema de actividad
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®

sismica y de crupciones volednicas no esté bien preparado para trabajar con el conocimiento
especifico sobre estos temas. s necesario cambiar radicalmente el sistema de empleo, teniendo a
mis poseedores de maestria en la sismologia y la vuleanologia, alentindolos a asistir a congresos
asociados, estableciendo el sistema de dar mas oportunidad de estudiar en otras universidades de
Japon y aumentando la capacidad en la decisién de anunciar informaciones para mitigar desastres
volednicos” (frase en 2015 citada de D.Sc.Ul después de modificarla)

@) En“¢”y “d”, hay poca acumulacion de los datos pasados por monitoreo en muchos volcanes cuando los

necesitan al decidir el nivel de alertas, aunque solo con ellos no es posible decidir el nivel adecuado en
todos los casos.

En “e”, es posible la respuesta cuando tenga el avance moderado en las actividades volcanicas, sin
embargo en el momento en que las actividades muestren su rapido avance, da dificuliad de corresponder.

*Tadahide UI(2015) : ™ Todavia no es momento inusual! Nos falta algo en cl sistema de monitoreo”, iRONNA, 17 de Junio, 2015

http:/ironna.jp/article/1522
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Para referencia
JICA y el Desarrollo de la Capacidad

El concepto clave que ha venido sustentando las operaciones de JICA desde su establecimiento en 1974 ha
sido su conviccion de que el “desarrollo de la capacidad” es primordial para el desarrollo socioecondmico de
cualquier pais, independientemente del esquema operacional especifico que se emprenda, esto es. asignacion de
expertos, proyectos de desarrollo, proyectos de estudios de desarrallo, programas de capacitacion. programas
JOCV, etc.

Dentro de esta amplia gama de programas, los Programas de Capacitacion han ocupado siempre un lugar
preponderante en las operaciones de JICA. Estos programas, que se llevan a cabo en Japon. ofrecen a los paises
socios oportunidades de adquirir los conocimientos practicos acumulados por la sociedad japonesa. Los
participantes enviados por los paises socios pueden adquirir conocimientos Utiles y recrear sus propios
conocimientos para fortalecer su propia capacidad y la de la organizacién y sociedad a las que pertenecen.

Aproximadamente 460 programas preorganizados abarcan ina amplia gama de campos profesionales, que van
desde educacion, salud, infraestructura, energfa, comercio y finanzas, hasta agricultura, desarrollo rural,
corriente dominante de género, y proteccion medioambiental. Se viene personalizando una variedad de
programas para abordar las necesidades especificas de diversas organizaciones objetivo, tales como
organizaciones de elaboracion de politicas, organizaciones de provision de servicios, asi como también
instituciones académicas y de investigacidon. Algunos programas estan dirigidos a cierto grupo de paises que
enfrentan desafios similares para el desarrollo.

Experiencia de desarrollo de Japén

Japon fue el primer pais no occidental que modernizé exitosamente su sociedad e industrializd su economia.
En el ntcleo de este proceso, que se inicid hace mas de 140 afios, se encontraba el concepto de “adoptar y
adaptar” que permitié importar de paises desarrollados una amplia gama de habilidades y conocimientos
apropiados; estas habilidades y conocimientos se han adaptado y/o mejorado utilizando habilidades,
conocimientos e iniciativas locales. Y, finalmente, ellos se asimilaron a la sociedad japonesa adecuandolos a las
necesidades y condiciones locales.

Desde su tecnologia de ingenieria hasta sus métodos de gestion de produccion, la mayoria de los
conocimientos y experiencia (“know-how™) que han permitido a Japon llegar a ser lo que es hoy en dia ha
emanado de este proceso de “adopcion y adaptacion” lo que, por supuesto, ha venido acompafiado por
innumerables fracasos y errores detréas del historial de éxito. Creemos que tales experiencias, tanto las exitosas
como las no exitosas, seran de utilidad para nuestros socios que estan tratando de abordar los desafios que
actualmente enfrentan los paises en vias desarrollo.

Sin embargo, el compartir con nuestros socios todo este cuerpo de la experiencia de desarrollo de Japon es
hasta cierto punto un desafio. Esta dificultad se relaciona, en parte, con el desafio de explicar el cuerpo de
“conocimientos tacitos™, un tipo de conocimiento que no se puede expresar cabalmente con palabras o nimeros.
Adicionalmente a esta dificultad, se encuentran los sistemas socioculturales de Japon que difieren ampliamente
de aquellos de otros paises industrializados occidentales, y que, por lo tanto, todavia no son familiares a
muchos paises socios. En pocas palabras, el venir a Japén podria ser una manera de superar dicha diferencia
cultural.

Por consiguiente, es el deseo de JICA invitar a cuantos lideres de paises socios como sea posible para que
vengan y nos visiten, que traten con los japoneses, y que sean testigos de las ventajas asi como las desventajas
de los sistemas japoneses, de modo que la integracion de sus hallazgos los pueda asistir en alcanzar sus
objetivos de desarrollo.
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CORRESPONDENCIA
Para consultas y mayor informacién, péngase en contacto con la oficina de JICA o la
Embajada de Japon. O envienos su correspondencia a la siguiente direccion:

JICA Hokkaido (Sapporo) International Center (JICA Hokkaido (Sapporo))
Address: Minami 4-25, Hondori 16-chome, Shiroishi-ku , Sapporo,
Hokkaido, 003-8668, Japan
TEL: +81-11-866-8393 FAX: +81-11-866-8382
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"Prevencién y Manejo de Desastres Volcanicos para los paises de América Central y del Sur”

Detalles del curso:

Periodo en Japon: Del 29 de mayo 2017 al 15 de julio 2017
Idioma: Espaiol

Requisitos del postulante:

Estudios: Vulcanologia, manejo de desastres naturales, y/o afines

Experiencia: Al menos 5 afios de experiencia en el campo de prevencién y manejo
de desastres volcanicos

Edad: Tener entre 25 y 45 afios de edad (de preferencia, no excluyente)

Para mayor detalle, favor leer de manera completa el folleto informativo adjunto (archivo: “Gl
Prevencidon y Manejo de Desastres Volcanicos para los paises de América Central y del
Sur.pdf”)

Formatos de postulacidn a ser llenados por el candidato:

1. New APPLICATION FORM: Llenar en digital y en INGLES y hacer firmar por los superiores de
los candidatos. No olvidar colocar el sello de la institucion y las firmas del candidato. Tener en
cuenta que este es el documento mas importante y por ello se deben llenar todos los datos
solicitados.

Nota importante: En |la Hoja que dice “OFFICIAL APPLICATION”, en el recuadro que esta luego
de las lineas punteadas ubicado en la parte inferior de la hoja, NO se debe LLENAR ningtin
dato, ya que sera llenado por APCI.

2. Ficha de Inscripcidn

3. Carta de Presentacion

4. Carta de No Objecién

5. Carta de Compromiso de Retorno

6. Declaracion Jurada Simple

Otros documentos:

-Adicionalmente, el postulante deberd adjuntar: copia de pasaporte vigente, copia de visa a
USA si la tuviera, copia de DNI, CV simple (no documentado), copia de grado académico,
certificado médico y certificado de antecedentes policiales simple, de acuerdo al archivo:
"Pasos candidato (Curso JICA) Interviene APCl.doc".

-Asimismo, el postulante deber3 realizar el Informe de Pais (Anexo |, pag. 20 al 23 del folleto
informativo.)

Otras consideraciones:

Les recordamos que el candidato que sea seleccionado para este programa, debera preparar
una Hoja de Trabajo (Anexo Il, pag. 24 al 30 del folleto informative), la cual deberd de ser
enviada hasta el dia 07 de mayo a mds tardar.

Asimismo, debera de preparar un Plan de Accidn durante su curso en Japdn para aplicarlo en
su pais de origen a su retorno. Del mismo modo, tiene la obligacién de presentarlo ante sus



Superiores y/o Autoridades. Posteriormente, serd necesario preparar y enviar un Reporte de
Progreso de la implementacion de este plan de accién, de acuerdo a lo establecido respecto a
la fase final.

Asociacion de Ex becarios de JICA Peru — APEBEJA

Es la Asociacidn que congrega a los Ex becarios de JICA en el Perd. A su retorno del curso en
Japén, el becario se compromete a inscribirse a la Asociacion y participar activamente de las
actividades, convocatorias y/o requerimientos que organice esta asociacién. Asimismo, se
compromete a colaborar con requerimientos y/o solicitudes que pudieran realizar JICA,
Embajada de Japdn o la misma Asociacion, en los afios posteriores luego de su capacitacion.

Se considerard a aquellas organizaciones que estén seriamente comprometidas en cumplir lo
solicitado por el presente programa.

En caso se encuentren interesados en participar, sirvanse enviar su expediente de postulacion
a:

Agencia Peruana de Cooperacion Internacional - APCI

Av. José Pardo N. 2 261, Miraflores, Lima.

Telf.: 617-3600

Web: www. apci.gob.pe

Fecha limite de entrega a APC|: 16 de marzo de 2017.



